KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik®)

(dalej v texte len ,Zmluva“)

Clanok 1
ZMLUVNE STRANY
1.1 Kupujuci
Nazov: Trnavska cestna spoloc¢nost’ s.r.o.
Sidlo: Bulharska 39, 918 53 Trnava

Statutarny organ:

Mgr. Julius FekiaC - konatef
Ing. Marcela Horakova - konatefka
Ing. Dalibor Trebichalsky konatel

ICO: 52 646 564
DIC: 2121096670

IC DPH: SK2121096670
Bankové spojenie:

IBAN:

Zastupca splnomocneny
na riedenie vo veciach:
a) Zmluvnych:

b) Technickych:

(dalej len ,Kupujuci®)

Ing. Dalibor Trebichalsky, konatel,

tel. ¢.: 0903/438 441, e-mail: vo@tcs-trnava.sk
Ing. Rastislav Cenky,

tel. 6.: 0911/346 463, e-mail: vo@tcs-trnava.sk

a
1.2 Predavajuci
Nazov: HYCA s.r.o.
Sidlo: Viniénianska cesta 9, 902 01 Pezinok

Statutarny organ:

Ing. Pavol Cagan, konatel
Ing. Pavol Cagan ml., konatefl
Ing. Viktor Jurak, konatefl

Zapisana v: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 33119/B

ICO: 35900 008

DIC: 2021878595

IC DPH: SK2021878595

Bankové spojenie:

IBAN, SWIFT:

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

na rieSenie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail):

Ing. Pavol Cagan, konatel, +421 915 726 079,
hyca@hyca.sk

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail):

(dalej len ,Predavajuci”)

Ing. Karol Breyer, vyrobny riaditel, +421 905 701 754,
breyer@hyca.sk

(Kupujuci a Predavajuci dalej spolo€ne aj ako ,Zmluvné strany®)
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Clanok 2
PREAMBULA

Tuto Zmluvu uzatvara v nadvaznosti na vysledok verejného obstaravania podfa zakona
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,zakon o verejnom obstaravani“) Kupujuci ako verejny obstaravatel s Predavajucim
ako uspedSnym uchadzacom vo verejnom obstaravani vyhlasenom na predmet zakazky
.Nakladné automobily do 7,5 tony“ (dalej aj len ,zakazka“), zadavanim nadlimitnej
zakazky postupom verejnej sitaze, vyhlasenom v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie dia
30.04.2020, pod znackou 2020/S 085-200841, a vo Vestniku verejného obstaravania ¢.
94/2020 zo dna 04.05.2020 pod znackou 17481 - MST (dalej len ,verejné
obstaravanie®). Tuto Zmluvu uzatvaraju zmluvné strany v sulade so sutaznymi
podkladmi a ich prilohami k verejnému obstaravaniu, v sulade s vysvetleniami sutaznych
podkladov a suvisiacich dokladov a dokumentov, ak k vysvetlovaniu doslo a v sulade s
predlozenou ponukou Predavajuceho ako uspesSného uchadzaca vo verejnom
obstaravani.

Zmluvné strany uzavretim tejto Zmluvy prejavuju svoju volu dohodnut podmienky a
spbsob realizacie predmetu zakazky v zmysle vyhlaseného verejného obstaravania.
Zmluvné strany maju zaujem definovat svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto
Zmluvy, a to tak, aby boli vyvazené a zodpovedajuce postaveniu oboch Zmluvnych stran.

Clanok 3
DEFINICIE

Okrem pojmov definovanych priamo v texte v inych ¢astiach Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli a suhlasia, Zze pojmy pouzivané v Zmluve, ktoré nebudu v prislusnej ¢asti Zmluvy

zadefinované inak, budu mat pre ucely Zmluvy vyznam definovany v prislusnych

ustanoveniach tohto ¢lanku 3 Zmluvy:

Predmet kapy: Predmetom klpy sa na ucely tejto Zmluvy rozumie tovar — nakladné
automobily do 7,5t ako je podrobne popisany v Prilohe €.1 a Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
Obchodny zakonnik: Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Predavajuceho: Ponukou Predavajuceho sa na ucely tejto Zmluvy rozumie
ponuka Predavajuceho predlozena Predavajucim do verejného obstaravania, ktora bola
Kupujucim vyhodnotena ako uspesna/ vitazna ako tvori Prilohu &. 3 Zmluvy.

Zakon o DPH: Zakonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zakon o nelegalnom zamestnavani: Zakonom o nelegalnom zamestnavani sa na ucely
tejto Zmluvy rozumie zakon €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zakon o registri partnerov: Zakonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy
rozumie zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v plathom zneni.

Zakon o verejnom obstaravani: Zakonom o verejnom obstaravani sa na ucely tejto
Zmluvy rozumie zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni.

Zmluva: Zmluvou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie tato kipna zmluva.
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Clanok 4
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa na zaklade tejto Zmluvy zavazuje dodat Kupujucemu Predmet kupy(7 ks
nakladnych vozidiel 7,5 tony, 7 miestnych, s 3 strannym sklapacom, 2 ks nakladnych
vozidiel 7,5 tony, 7 miestnych, s pevnou skrifnovou nadstavbou a 3 ks nakladnych
vozidiel 7,5 tony, 7 miestnych, s valnikovou a plachtovou nadstavbou), odovzdat’ doklady
potrebné na riadne uzivanie Predmetu kupy (dalej aj len ako ,suvisiacadokumentacia®)
v slovenskom jazyku — najma osvedCenie o evidencii vozidla (technicky preukaz),
servisna knizka, navod na obsluhu, zaznam zaskolenia obsluhy, previest na Kupujuceho
vlastnicke pravo k dodanému Predmetu kiupy to vSetko za podmienok a spdsobom
uvedenym v tejto Zmluve a zabezpe€ovat’ pre Kupujuceho sam vo svojom mene, prip.
prostrednictvom svojich zmluvnych partnerov bezplatny autorizovany servis Predmetu
kupy v rozsahu stanovenom v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve.

Zoznam servisnych prevadzok Predavajuceho, prip. servisnych partnerov
Predavajuceho je uvedeny v Prilohe €. 6 k tejto Zmluve.

Predavajuci sa su€asne zavazuje poskytnut’ Kupujucemu akukolvek suéinnost spojenu
s plnenim tejto Zmluvy (vratane Kupujucim uplatnenych prav vyplyvajucich zo zaruky);
bezodkladne, a to aspori vo forme e-mailu, informovat Kupujuceho o akychkolvek
prekazkach braniacich alebo vyznamne stazujucich plnenie tejto Zmluvy.

Kupujuci sa zavazuje riadne a vCas dodany Predmet kupy (vratane suvisiacej
dokumentacie) prevziat za podmienok a spésobom uvedenym v tejto Zmluve a zaplatit
kupnu cenu podla €lanku 7tejto Zmluvy; Kupujuci je su€asne povinny Predmet kupy pri
prevzati prezriet, ¢i nema zjavné vady.

Clanok 5
MIESTO, CAS A SPOSOB DODANIA PREDMETU KUPY

Predmet kupy bude pocCas trvania zmluvného vztahu dodany podla urcenia
Predavajuceho bud naraz alebo po cCastiach, avS8ak za kazdych okolnosti pri
reSpektovani najneskorsej lehoty dodania v zmysle bodu 5.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci je povinny dodat Predmet kupy v podte
a podla pozadovanych charakteristik podla Prilohy €. 1 a €. 2 tejto Zmluvy a odovzdat
suvisiacu dokumentaciu v lehote najneskdér do 5 (piatich) mesiacov odo dfa
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny aspon 5 (pat) pracovnych dni pred realizaciou odovzdania
Predmetu kupy o tejto skutocnosti Kupujuceho informovat, a to formou e-mailu, pricom
samotné odovzdanie Predmetu kupy, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, mozno
uskutoCnit’ v pracovnych drioch v ¢ase medzi 8:00 hod a 16:00 hod. s upresnenim Casu
a miesta odovzdania v dostatoénom ¢asovom predstihu (aspor 24 hodin vopred).
Predavajuci je povinny odovzdat Predmet kupy Kupujucemu v sidle Kupujuceho alebo
na inom mieste, ktoré mu na tento Ucel Kupujuci oznami, a to najneskér v lehote 24
hodin podla bodu 5.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

Odovzdanie a prevzatie Predmetu kupy Kupujucemu bude uskutohované poverenym
zastupcom Predavajuceho na zaklade preberacieho protokolu k Predmetu kupy, resp.
jeho €asti ak je dodavany po Castiach, potvrdeného poverenym zastupcom Kupujuceho
v mieste plnenia, v dohodnutom termine a mnoZstve. Kazdy preberaci protokol bude
obsahovat aspor nasledovné skuto¢nosti:



5.6

5.7

5.8

a) Specifikacia Zmluvnych stran;

b) Specifikacia dodavanej Casti Predmetu kupy podfa prilohy €. 1 a €. 2 Zmluvy a
Specifikacia suvisiacej dokumentacie;
c) cena za dodavanu ¢ast Predmet kupy uréena jednotlivo - podla jednotkovych cien

Casti Predmetu kupy ako aj spolu za celu dodavanu Cast Predmet kupy (s danou
z pridanej hodnoty ako aj bez dane z pridanej hodnoty);

d) informacia o predvedeni funkénosti odovzdavanej Casti Predmetu kipy —zaznam
kedy aako doslo pred prevzatim casti Predmetu kupy k predvedeniu jeho
funkénosti vo vztahu k tym €astiam Predmetu kupy, ktorych funkénost je overitelna
pred odovzdanim;

e) datum dodania danej Casti Predmetu kupy;

f) podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran

(dalej len ako ,, preberaci protokol “).
Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie Predmetu kupy alebo jeho Casti, najma v
pripade, ak Predmet kupy, resp. jeho jednotlivé Casti vykazuju zjavné vady; za zjavné
vady Predmetu kupy sa povazuje aj (i) dodanie iného tovaru (s ohfadom na
charakteristiku, funkéné a technické Specifikacie), resp. jednotlivej Casti Predmetu kupy
nez urcuje Priloha €. 1 a &. 2 Zmluvy (ii) dodanie poskodeného Predmetu kupy, resp.
jeho aj len jednotlivej Casti (iii) dodanie poSkodeného alebo neuplného Predmetu kupy,
resp. jeho aj len jednotlivej Casti ako aj (iv) vady v suvisiacej dokumentacii.
Vlastnicke pravo k Predmetu kupy a nebezpelenstvo Skody na Predmete kupy
prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho diiom prevzatia celého Predmetu kupy na
zaklade Dodacieho listu podla bodu 5.5 tejto Zmluvy. V pripade ak bude Predmet kupy
dodavany po CcCastiach tak vlastnicke pravo kjednotlivej Casti Predmetu kupy a
nebezpecenstvo Skody na jednotlivej Casti Predmetu kupy prechadza z Predavajuceho
na Kupujuceho diom prevzatia tej ktorej Casti Predmetu kupy na zaklade Dodacieho
listu podfa bodu 5.5 tejto Zmluvy.
Predavajuci sa zavazuje bez zbyto¢ného odkladu pisomne oboznamit Kupujuceho o
vzniku akejkolvek udalosti, ktora brani alebo znemoznuje realizaciu dodavky Predmetu
kupy v lehote dojednanej podla bodu 5.2 tohto ¢lanku Zmluvy. Ak si Predavajuci tuto
povinnost nesplni, zodpoveda za Skodu, ktora Kupujucemu v doésledku jeho konania,
resp. nekonania vznikne. Tymto nie su dotknuté ustanovenia ¢lanku 9 a ¢lanku 11
Zmluvy.

Clanok 6
OPCIA

1.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci méze pocas ucinnosti zmluvy vyuzit opciu na

dodanie dalSich

a) 5 ks nakladnych vozidiel 7,5 tony, 7 miestnych a/alebo

b) 3 ks nakladnych vozidiel 7,5 tony, 7 miestnych, s valnikovou a plachtovou
nadstavbou

za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako su tie pre dodanie zakladnej dodavky
v zmysle ¢lanku 4, bodu 4.1 zmluvy.

1.2 Kupujuci ma pravo uplatnit si opciu najskérdo 24 mesiacov odo dha

nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy.



1.3 Opcia na dodanie dalSich vozidiel za rovnakych stanovenych podmienok v zmluve, ako
su tie pre dodanie zakladnej dodavky v zmysle &lanku 4, bodu 4.1 zmluvy, sa bude
povazovat za vyuzitl objednavkou zo strany kupujuceho.

1.4 V pripade vyuZitia opcie kupujucim sa zmluvné strany zavazuju uzavriet k tejto zmluve
dodatok a to najneskdr do 30 kalendarnych dni, ktorého predmetom bude dodanie
dalSich nakladnych vozidiel, na ktoré sa vztahuje opcia a upravia sa s tym suvisiace aj
ostatné &lanky zmluvy vratane jej priloh, ak by vyuZitie opcie a prediZzenie platnosti
zmluvy mali vplyv na ich dodato¢nu zmenu.

Clanok 7
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

7.1 Cena za dodanie Predmetu kupy je stanovena ako cena maximalna za cely Predmet
kupy na zaklade vysledkov verejného obstaravania v sulade so zakonom €. 18/1996 Z.
z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlaskou MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni vyhlasky MF SR €. 375/1999 Z.
z. a je stanovena vo vySke ponuky Predavajuceho predloZzenej do verejného
obstaravania, ktorou sa rozumie ponuka Predavajuceho vyhodnotena ako uspesna
v ramci vyhodnocovania ponuk a to v celkovej sume 1 137 200,00 EUR bez DPH.

7.2 Jednotkové ceny tovaru tvoriaceho Predmet kupy su uvedené v prilohe €. 3 k tejto
Zmluve ako boli v ramci ponuky predlozené Predavajucim do verejného obstaravania
a su maximalne a zavazné (Formular B.3 s vyplnenymi cenami totoznymi s ponukou
vo verejnom obstaravani) a pokryvaju akékolvek a vSetky naklady, poplatky, dane
(okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékolvek iné plnenia a nahrady spojené
s plnenim Predavajuceho podla tejto Zmluvy (vratane prepravy Predmetu kupy na
miesto dodania) a zahffaju aj primerany zisk. Pre vylu¢enie akychkolvek pochybnosti
plati, Ze Predavajuci nema narok na akukolvek osobitni nahradu a/alebo inu formu
kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynalozenych pri plneni svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy.

7.3 Jednotkové ceny za Predmet kipy dodany na zaklade Dodacieho listu musia byt
totozné s jednotkovymi cenami ako su uvedené v prilohe €. 3 k tejto Zmluve ako boli
v ramci vyhodnotenej ponuky predloZzené Predavajucim do verejného obstaravania.
Jednotkové ceny za Predmet kupy, resp. jeho €asti su pevné a nemenné pocas celej
doby trvania Zmluvy.

7.4 Celkova cena v zmysle bodu 7.1 tejto Zmluvy bude tvorena ako sucet sucinov prijatych
jednotkovych cien podla 7.3 tohto ¢lanku a mnozstva skutoéne dodaného a prevzatého
tovaru v ramci dodavaného Predmetu kupy.

7.5 Kupujuci neposkytuje finanény preddavok ani zalohu na plnenie predmetu Zmluvy.

7.6 Kupujuci bude predmet Zmluvy financovat’ z finanénych prostriedkov ziskanych formou
uveru z komercnej banky pdsobiacej na uzemi Slovenskej republiky, ¢o Predavajuci
berie na vedomie avplnom rozsahu akceptuje. Kupujuci pocCas verejného
obstaravania podal Ziadost o poskytnutie Uverovych prostriedkov, resp. je v rokovani
s finanCnymi instituciami na financovanie Predmetu kupy, pri€¢om predpoklada, ze do
skon&enia verejného obstaravania mu bude tento Uver poskytnuty. V danom smere
Predavajuci poskytne Kupujucemu a/alebo financujicej banke akukolvek potrebnu
sucinnost na ucely financovania Predmetu kupy financujucou bankou.

7.7 Predavajuci berie na vedomie, ze v pripade, ak banka neposkytne Kupujucemu
finanéné prostriedky na uhradu kupnej ceny podla bodu 7.6 tejto Zmluvy, ato
najneskor do jedného mesiaca odo dniu uzavretia tejto Zmluvy, je Kupujuci opravneny



od tejto Zmluvy odstupit, priCcom Predavajucemu v takom pripade nevznika narok na
nahradu skody ani na ini zakonnu alebo zmluvnu sankciu.

7.8 Predavajucemu vznika narok na zaplatenie kupnej ceny, resp. Casti zodpovedajucej
Casti dodavaného Predmetu kupy, dodanim Predmetu kupy, resp. jeho casti
(splnenim) do dohodnutého miesta dodania.

7.9 Predavajuci je povinny vystavit fakturu do 15 (patnastich) dni odo drfia dodania
a prevzatia Predmetu kupy, resp. jeho €asti; neoddelitelnou su€astou faktury na kipnu
cenu je Dodaci list podla bodu 5.5 tejto Zmluvy. Splatnost faktury je 30 (tridsat) dni
plynucich od jej doru€enia Kupujucemu.

7.10 Ak faktura neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych a uc€innych pravnych
predpisov alebo ak k nej nie je pripojeny Dodaci list podla bodu 5.5 tejto Zmluvy,
Kupujuci je opravneny takuto fakturu vratit Predavajucemu na opravu a/alebo
doplnenie, priom na takuto faktiru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej
al/alebo doplnenej faktury Kupujucemu zacina plynut nova lehota splatnosti takto
dorucenej faktury. Kupujuci sa v dosledku skuto¢nosti uvedenych v predchadzajucej
vete nedostava do omeSkania so zaplatenim faktary.

7.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze den odpisania pefiaznych prostriedkov z uctu
Kupujuceho v prospech uctu uvedeného na fakture vystavenej Predavajucim sa
povazuje za den splnenia zavazku Kupujuceho zaplatit’ kipnu cenu.

7.1 V pripade, Ze si Kupujuci nesplni svoje finanéné povinnosti vo&i svojim
subdodavatelom, t. j. nevykonava uhrady jednotlivych faktur za dodany tovar tvoriaci
Predmet kupy, ktoré pre neho dodavaju subdodavatelia, Kupujuci poskytne
Predavajucemu primeranu lehotu na vykonanie napravy. Polas plynutia takto
poskytnutej lehoty je Kupujuci opravneny zadrzat vyplatu faktdry vystavenej
Predavajucim. PoCas doby zadrzania platieb podfa tohto bodu Zmluvy nie je Kupujuci
v omeSkani so zaplatenim svojich penaznych zavazkov vo€i Predavajucemu
a Kupujucemu nevznika narok na Ziadne zakonné ani zmluvné sankcie. Pokial nedéjde
zo strany Predavajuceho v lehote poskytnutej Kupujucim k uspokojeniu
subdodavatelovych narokov a toto uspokojenie nebude v tejto lehote Kupujucemu
pisomne preukazané je Kupujuci opravneny neuhradit faktiru. Predavajucemu ale tuto
faktaru alebo jej €ast uhradit priamo jeho subdodavatefom a nasledne je Kupujuci
opravneny zapoc€itat si uhradenu Cciastku voCi Predavajuceho pohfadavke na
zaplatenie kupnej ceny do vySky opravnene a preukazatelne vykonanej uhrady a tym
sa Kupujuci zbavuje svojich zavazkov voéi Predavajucemu, ktoré pre neho vyplyvaju z
tejto Zmluvy.

Clanok 8
VYHLASENIA A ZARUKY

8.1 Zmluvné strany vyhlasuju, ze su v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto
Zmluvy a na plnenie zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich
zakonny a platny zavazok, ktory je vymozitefny vo&i nim v sulade s jej ustanoveniami.

8.2 Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa neuskutoénili ziadne Ukony a neprebiehaju ziadne
konania pred akymkolvek sudom, rozhodcovskym sudom alebo rozhodcom, Statnym
alebo inym organom verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit zakonnost, platnost
alebo vymozitelnost tejto Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti
spinit’ si svoje zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran
sa ziadne takéto ukony nepripravuju.

8.3 Predavajuci vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze:



P)

vSetky skutoCnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Predavajuceho su
pravdivé;

je spdsobily na plnenie predmetu zakazky v plnom rozsahu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve a je opravneny disponovat Predmetom kupy
spbsobom predvidanym v tejto Zmluve;

Predmet kupy je novy, nepouzivany tretou osobou, funkény a spdsobily na
obvykly ucCel uzivania a nie je zatazeny pravom tretej osoby a ani ziadna tretia
osoba si takéto prava vo vztahu k predmetu kupy neuplatiiuje a Predavajuci ani
nema vedomost o tom, Ze by si takéto prava planovala uplatnit;

je opravneny na autorizovany predaj a servis Predmetu kupy;

k Predmetu kupy jestvuje potrebné typové schvalenie osobitne pokial ide o
pridavné zariadenia/ nadstavby vydané MDV SR, pripadne ekvivalentny doklad
vydany inym prislusnym organom &lenského $tatu EU deklarujuci schvalenie
Predmetu kupy pre bezpeénu a spolahliva prevadzku v premavke na pozemnych
komunikaciach v Slovenskej republike a spifiajuce ustanovenia zakona &.
725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych
komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutoCni sam, ak z tejto Zmluvy
nevyplyva inak;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruSent;

nie je v krize a ani mu kriza podla Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v
Upadku, ani mu uUpadok podla zakona & 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni
nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najma, ale nielen v
oblasti dani, odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na svoj
majetok a takyto navrh sa podla jeho vedomosti ani nepripravuije;

nie je voCi nemu vedené ziadne exekucné konanie;

neexistuje ziadna ina skutoCnost, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na
plnenie povinnosti Predavajuceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora
by ohrozila plnenie Zmluvy riadne a v€as, s odbornou starostlivostou a v sulade
s poctivym obchodnym stykom;

neexistuje a ani nie je Ziadny dévod predpokladat’ existenciu dévodu na zrusenie
registracie Predavajuceho pre dan z pridanej hodnoty podla Zakona o DPH;

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia
majetku;

nebol on ani jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo
Clen dozornej rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢€in korupcie, za trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie, za trestny Cin legalizacie
prijmu z trestnej Cinnosti, za trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny alebo za trestny Cin zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny &in terorizmu a niektorych
foriem ucasti na terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s fludmi;

nebol on ani jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo
Clen dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykolvek Umyselny trestny &in



alebo trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny
¢in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

g) nebolo voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny
konkurz, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok
majetku alebo zruseny konkurz pre nedostatok majetku;

r) nebolo voli nemu zacCaté reStrukturalizatné konanie ani nepoveril spravcu
vypracovanim restrukturalizaného posudku a ani nedal svojmu veritefovi suhlas
na vypracovanie restrukturalizaéného posudku spravcom;

s) nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socialnom poisteni a
prispevkov na starobné déchodkové sporenie v Slovenskej republike, alebo v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;

t) nema danové nedoplatky v Slovenskej republike, alebo v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu;

u) nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného poruSenia
profesijnych povinnosti, ktoré mozno preukazat a povinnosti v oblasti ochrany
zivotného prostredia, pracovného prava alebo socidlneho prava podla
osobitnych predpisov, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoru
mozno preukazat;

v) nema ulozeny zakaz ucCasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone&nym
rozhodnutim v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

w) nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkolvek povahy, z ktorej by mu na zaklade
Zmluvy mohla vyplynut nejaka vyhoda;

X) sa nesnazil a ani sa nebude snazit o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej
vyhody v prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhladaval
a ani nevyhlada €i neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZzena na
nezakonnom postupe alebo korupcii, € uz priamo alebo nepriamo, a
predstavovala by stimul alebo odmenu spojenu s plnenim Zmluvy;

8.4 Predavajuci sa vyvaruje akychkolvek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit jeho
nezavislost. Okrem toho, Predavajuci je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s
cielom predist akejkolvek situacii, ktora by mohla ohrozit nestranné a objektivne
plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zaujmov by mohol vznikndt najma v désledku
ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych &i citovych
vazieb alebo akychkolvek inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Kazdy konflikt
zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt bezodkladne pisomne
oznameny Kupujucemu. V pripade konfliktu zaujmov Predavajuci okamzite prijme
vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

8.5 Kupujuci si vyhradzuje pravo overit, Ci su opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
tohto ¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdze vyzadovat prijatie
dodato€nych opatreni v lehote, ktoru sam urci. Predavajuci zabezpeci, aby sa jeho
zamestnanci a subdodavatelia nedostali do situacie, ktora by mohla viest ku konfliktu
zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty bod 8.4 tohto Clanku Zmluvy, Predavajuci
okamzite a bez akéhokolvek od3kodnenia zo strany Kupujuceho nahradi kazdého
svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto situacii vystaveny.

8.6 Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku su pravdivé a presné vo vsetkych
podstatnych aspektoch, nie su v Ziadnom podstathom a vyznamnom ohlade
zavadzajuce a neopominaju uviest ziadnu podstatnu skutocnost a povazuju sa za
opakované a trvajuce pocas celej doby platnosti a uc¢innosti tejto Zmluvy.



8.7 Predavajuci je povinny informovat Kupujuceho o vzniku akejkolvek skuto€nosti alebo
jej zmene, ktora ma vplyv na pravdivost ktoréhokolvek z vyhlaseni uvedenych v tomto
¢lanku, a to bez zbyto¢ného odkladu.

8.8 Akakolvek nepravdivost alebo porudenie akéhokolvek vyhlasenia  alebo
zavazku Predavajuceho uvedeného v tomto ¢&lanku tejto Zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy a zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo
strany Kupujuceho; narok Kupujuceho na nahradu Skody tym nie je dotknuty. Tym nie
je dotknuta moznost Kupujuceho odstupit od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych
prislusnymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

8.9 Predavajuci je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo
Zakona o nelegalnom zamestnavani, najma je v8ak povinny postupovat tak, aby
plnenie podla Zmluvy nedodaval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne
zamestnana.

8.10 Predavajuci vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude dodavat na zaklade tejto Zmluvy
bude po cely Cas jej platnosti a uc€innosti dodavat’ len prostrednictvom fyzickej osoby,
ktori zamestnava v sulade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a
sucCasne vyhlasuje, Zze Ziadne plnenie alebo jeho ¢ast nedoda prostrednictvom fyzickej
osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

8.11 Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujuceho bezodkladne poskytnut v
pozadovanom rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych oséb, prostrednictvom
ktorych dodava plnenie podla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Kupujuci
mohol skontrolovat i Predavajuci neporuSuje zakaz nelegalneho zamestnavania
podla osobitného predpisu, t. j. podla Zakona o nelegalnom zamestnavani. Ziadost o
poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné dorucit aj v elektronicke;j
forme na uréenu e-mailovu adresu Zmluvnej strany.

8.12 Ak Predavajuci porusi povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo z osobitnych
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania a z uvedeného
dovodu bude Kupujucemu ulozena pokuta alebo ina sankcia za poruSenie zakazu prijat’
plnenie dodané Predavajucemu prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne
zamestnanej, alebo pokuta uloZzena Predavajucemu bude od Kupujuceho vymahana v
zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani, zavazuje sa Predavajuci uhradit
Kupujucemu 8kodu tym spbsobendu, a to vratane Skody spésobenej uhradenim pokuty
alebo sankcie ulozenej prislusnym organom verejnej spravy. Predavajlci je povinny
uhradit Kupujucemu skutoénu $kodu, ktora mu vznikla, a to najneskér do 15
(patnastich) dni odo dria dorucenia faktury spolu so Ziadostou o uhradenie spésobene;j
Skody. Jednym z podkladov pre urCenie skutoCnej Skody spdsobenej Kupujucemu
bude aj kopia pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o ulozeni
pokuty alebo inej sankcie alebo o vymahani pokuty uloZzenej Predavajucemu od
Kupujuceho.

Clanok 9
SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

9.1 Predavajuci je povinny dodat’ Predmet kupy na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo,
za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej Prilohach. Predavajuci méze poverit
dodanim Predmetu kupy alebo jeho jednotlivych €asti ind osobu (subdodavatela), pricom
Kupujuci vyZaduje aby Predavajuci najneskdr v dern uzavretia tejto Zmluvy predloZil



9.2

9.3

9.4

9.5

Kupujucemu zoznam vSetkych subdodavatelov, v ktorom budu uvedené udaje o osobach
opravnenych konat za subdodavatelov v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. Subdodavatelia su povinni spifiat podmienky uéasti tykajuce sa osobného
postavenia, pricom nesmu u nich existovat dévody na vyluc€enie podla § 40 ods. 6 pism.
a) az h) a ods. 7 Zakona o verejnom obstaravani. Ak subdodavatel nespifia podmienky
podla predchadzajucej vety Kupujuci je opravneny pisomne poziadat Predavajuceho o
jeho nahradenie. Predavajuci je povinny do 5 dni od doru€enia Ziadosti podfla
predchadzajucej vety predlozit Kupujucemu navrh nového subdodavatela, pokial nie je
dojednana dlhsia lehota.

Kupujuci v zmysle § 41 ods. 4 Zakona o verejnom obstaravani urcil pravidla pre zmenu
subdodavatela pocas plnenia tejto Zmluvy. Predavajuci je povinny najneskdr 5 dni pred
tym ako ma nastat zmena subdodavatela, Kupujucemu dorugit pisomné oznamenie o
zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne:

e podiel na Predmete kupy, ktory ma subdodavatel dodat,

¢ |dentifikacné udaje subdodavatela vratane udajov o osobe opravnenej konat
za subdodavatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia,

e CZestné vyhlasenie, ze subdodavatel spifia podmienky ucasti tykajuce sa
osobného postavenia podla § 32 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani (dalej
len ,podmienky uréené pre subdodavatela®).

Kupujuci si splnenie podmienok urenych pre subdodavatela overi v zozname
hospodarskych subjektov vedenom na Urade pre verejné obstaravanie v zmysle § 152
zakona o verejnom obstaravani, pripadne vyziadanim si dokladov od Predavajuceho,
tykajucich sa subdodavatela a preukazujucich spifianie podmienok uréenych pre
subdodavatela; ustanovenie druhej vety tohto bodu tym nie je dotknuté. V pripade, ak
Predavajuci nebude postupovat’ v zmysle ustanoveni tohto bodu, Kupujuci je opravneny
od tejto Zmluvy alebo jej Casti odstupit z dévodu jej podstatného porusenia; nahrada
Skody a uloZenie zmluvnej pokuty v zmysle a v rozsahu ¢lanku 9 tejto Zmluvy tym nie je
dotknuta.

V pripade, Ze dodanim predmetu kupy po predchadzajucom suhlase Kupujuceho
Predavajuci poveri subdodavatela , zodpoveda za dodanie Predmetu kupy a za splnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy, ako keby ich pinil sam (§ 41 ods. 8 Zakona o verejnom
obstaravani). Predavajuci je povinny dodat Predmet kupy v rozsahu a v kvalite
dohodnutej v tejto Zmluve jej prilohach, a v sulade so vSetkymi dokumentami
vztahujucimi sa na verejné obstaravanie.

Predavajuci vyhlasuje, Ze si riadne a vC€as plni, a poc€as trvania tejto Zmluvy sa zavazuje
riadne a v€as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najma
sa zavazuje zabezpecdit aktualne, uplné, spravne a pravdivé udaje zapisovaneé v registri
partnerov prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavazuje bez zbytocného
odkladu pisomne informovat Kupujuceho o tom, ze:

e bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri
partnerov;

e nastala akakolvek zmena akéhokolvek udaju zapisaného v registri partnerov
vedenom v zmysle Zakona o registri partnerov;

e nastala skutoCnost, ktora vedie alebo mdze viest k jeho vymazu z registra
partnerov podla § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;



9.6

10.1

¢ po dobu dlhSiu ako 30 (tridsat) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Predavajuci, jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o verejnom
obstaravani a subdodavatelia podfa § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov
verejného sektora a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov, musia byt zapisani do
registra partnerov verejného sektora, a to pocas celej doby trvania Zmluvy. U
subdodavatelov tato povinnost plati len vtedy, ak subdodavatelia maju povinnost byt
zapisani v registri partnerov verejného sektora podla Zakona o registri partnerov
verejného sektora. Ak dosSlo k vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného
sektora, je Predavajuci povinny tuto skutoénost’ oznamit Kupujucemu a zaroven nahradit
takéhoto subdodavatela subdodavatefom, ktory bude spifiat podmienky podfia tohto
¢lanku Zmluvy a ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora,
musi byt v iom zapisany v zmysle § 11 zakona o verejnom obstaravani.

CIénpk 10
ZMLUVNE SANKCIE

Predavajuci sa zavazuje zaplatit Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvna pokutu

vo vySke 10.000,- EUR (desattisic eur) v pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni

Predavajuceho uvedené v bodoch 8.1 az 8.12 &lanku 8 Zmluvy preukaze ako uplne alebo

CiastoCne nepravdivé. Kupujuci je suCasne opravneny pozadovat nahradu Skody
spbésobenej nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhlaseni Predavajuceho uvedenych v bode
8.1 az 8.12 €lanku 8 Zmluvy, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady Skody nezapocitava.

10.2 Predavajuci sa zavazuje zaplatit Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu

vo vyske 15.000,- EUR (patnasttisic eur) v pripade poruSenia ktoréhokolvek zo zavazkov

uvedenych v ¢lanku 8 tejto Zmluvy; rovnako je Kupujuci opravneny domahat sa nahrady

Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady Skody nezapocitava.

10.3 Kupujuci je opravneny od Predavajuceho poZadovat uhradenie zmluvnej pokuty aj v

tychto pripadoch a v tomto rozsahu:

a) v pripade, ak je Predavajuci v omeSkani s odovzdanim Predmetu kupy podla
¢lanku 5, bodu 5.2 tejto Zmluvy, Kupujicemu vznika voci Predavajucemu narok
na zmluvnu pokutu vo vySke 100,- EUR (jednosto eur), a to za kazdy aj zaCaty
den omesSkania za kazdé nakladné vozidlo jeho prisluSenstvo a vymennu
nadstavbu;

b) v pripade, ak ma dodany Predmet kupy alebo jeho Cast akukolvek vadu,
Kupujucemu vznika voci Predavajucemu narok na zmluvnu pokutu, a to vo vyske
0,05 % z kupnej ceny za vadnu Cast Predmetu kupy, za kazdy aj zaCaty den
omeskania aZz do odstranenia vady dotknutej €asti Predmetu kupy podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika (vratane vymeny vadnej Casti
Predmetu kupy); pre vylu€enie akychkolvek pochybnosti sa za vadu podla tohto
bodu rozumie aj dodanie akejkofvek ¢€asti Predmetu kupy, ktory nebude
disponovat’ potrebnymi certifikatmi potvrdzujicimi potrebné typové schvalenie
resp. schvalenie technickej spésobilostiprislusnym organom.

10.4 Okrem zmluvnej pokuty je Kupujuci opravneny zadrzat vykonanie vSetkych a

akychkolvek uhrad zavazkov voci Predavajucemu vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bez
ohfadu na ich splatnost a povahu, a to az do momentu riadneho plnenia, s ktorym sa



Predavajuci dostal do ome8kania za kazdé nakladné vozidlo jeho prisluSenstvo
a vymennu nadstavbu.

10.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve su primerané a
zohladnuju povahu zabezpe€ovanych povinnosti.

10.6 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujiceho domahat sa nahrady
spbsobenej Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady Skody nezapocitava, ak nie je
uvedené inak.

10.7 Kupujuci sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najma, nie vSak
vyluCne, v tomto Clanku tejto Zmluvy a osobitne nepreveruje ich uplnost a pravdivost.
Predavajuci ziada Kupujuceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najma
v tomto €lanku tejto Zmluvy a uzatvoril s nim tuto Zmluvu. Predavajuci su¢asne berie na
vedomie, Ze Kupujuci sa spolieha a bude spoliehat na uvedené vyhlasenia a zaruky.
Predavajuci sa zaroven zavazuje odSkodnit Kupujuceho v pripade, ak bude Kupujuci
zaviazany uhradit’ tretej osobe akukolfvek Skodu, zmluvnu pokutu alebo inu sankciu,
ktorej dbévod spoCiva v neuplnosti alebo nepravdivosti akéhokolvek z vyhlaseni
uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti konania alebo zdrzania sa konania
Predavajucim, pricom Kupujuci tento sfub odSkodnenia prijima.

Clanok 11
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

11.1  Na zodpovednost za vady sa vztahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.
Predavajuci je povinny dodat’ Predmet kupy bez vad, riadne a v€as. V pripade, ak ma
Predmet kupy alebo jeho ¢ast vady, Predavajuci je povinny tieto vady odstranit na vlastné
naklady a nebezpedenstvo; naroky z vad Predmetu kupy, ktoré prinalezia Kupujicemu
tym zostavaju nedotknuté v plnom rozsahu.

11.2 Zaruéna doba na Predmet kupy zacina plynat dfiom protokolarneho pisomného
prevzatia Predmetu kupy a to samostatne vo vztahu ku kazdej prevzatej Casti Predmetu
kupy (na zaklade preberacieho protokolu) Kupujucim a trva 48 mesiacov alebo 200 000
km.

11.3 Predavajuci sa zaroven zavazuje poskytnut Kupujucemu bezplatny olejovy servis
(vymenu olejov a filtrov) na Predmet kipy po dobu 60 mesiacov alebo 200 000 km.

11.4 Pocas 60 mesiacov alebo do najazdenia 200 000 km bude Predavajuci poskytovat
Kupujucemu autorizovany bezplatny servis k Predmetu kupy. Zakladny servisny interval
pre vymenu oleja, olejového filtra a palivovych filtrov je 25 000 km.

11.5 VSetky ukony, ktoré vyrobca predpisuje pri jednotlivych servisnych prehliadkach po¢as
tejto doby su zahrnuté v Kupnej cene bez povinnosti akéhokolvek doplatku. O pripadnych
pracach nad ramec povinnych servisnych ukonov predpisanych vyrobcom motorového
vozidla je Predavajuci povinny informovat Kupujluceho a ziadat o schvalenie takejto
opravy. Predavajuci sa zavazuje prijat Predmet kupy na vykonanie autorizovaného
servisu do 7 pracovnych dni od nahlasenia poziadavky Kupujucim.

11.6 Predavajuci ruci za to, Ze Predmet kupy ma v €ase prevzatia a po€as plynutia zaruéne;j
doby pozadované vlastnosti, ktoré zodpovedaju technickym normam a parametrom
Specifikovanym v sutaznych podkladoch k verejnému obstaravaniu, tejto Zmluvy a jej
prilohach. V pripade, ak dodany Predmet kupy nebude zodpovedat technickym normam
a parametrom Specifikovanym v sutaznych podkladoch k verejnému obstaravaniu, Zmluve
a jej Prilohach zodpovedny zamestnanec Kupujuceho spise o tejto skuto€nosti pisomnu



reklamaciu, v ktorej struCne popise predmet namietanej vady tovaru — Predmetu kupy
resp. jeho jednotlivej Casti (dalej len ,reklamacia“) a ktoru bezodkladne doruci
Predavajucemu spolu s uplatnenim prav z vad dodaného tovaru. Predavajuci zodpoveda
za vady tovaru, ktoré ma tovar v &ase prevzatia Kupujucim. Dalej zodpoveda Predavajlci
za vzniknuté vady poCas plynutia zaru¢nej doby a je povinny ich na zaklade pisomnej
reklamacie Kupujuceho odstranit na svoje naklady do 10 dni od dorucenia pisomného
potvrdenia uznania reklamacie, ak sa zmluvné strany s prihliadnutim na povahu vady
nedohodnu inak. Uznanie reklamovanej vady Predmetu kupy na zaklade reklamacie je
Predavajuci povinny pisomne potvrdit do 3 dni odo dfia doruéenia reklamacie, pricom v
pripade neuznania reklamovanej vady, je Predavajuci v rovnakej lehote povinny oznamit
Kupujucemu odmietnutie uznania vady s podrobnym odévodnenim a Kupujuci ma pravo
postupovat’ pri uplatneni svojich prav z vadného plnenia v zmysle platnych pravnych
predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Predavajuci v lehote podla
prechadzajucej vety neoznami Kupujucemu svoje stanovisko k dorucenej reklamacii, ma
sa za to, ze Predavaijuci reklamaciu uznal.

11.7 Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Predavajuci je povinny po€as zaruénej doby na
vlastné naklady zabezpedit prevzatie Predmetu kupy v sidle kupujuceho za ucelom
odstranenia vady tovaru a po odstraneni vady je povinny na vilastné naklady Predmet
kupy odovzdat’ Kupujucemu v mieste sidla Kupujuceho alebo je Predavajuci povinny na
vlastné naklady zabezpedit' odstranenie vady inym spdsobom pri dodrzani v3etkych
postupov predpisanych vyrobcom Predmetu kupy.

11.8 Ak Predavajuci nie je schopny zabezpecit odstranenie vady do 48 hodin od prevzatia
Predmetu kupy, je tento povinny zabezpedit Kupujucemu po€as doby odstrafovania
poruchy, na ktoru sa vztahuje zaruka, bezplatné poskytnutie nahradného vozidla, typovo
a parametricky spifajiceho Urover Predmetu kupy ako kompenzéaciu za nefunkéné
vozidlo. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, je Predavajuci povinny na vlastné
naklady zabezpelit odovzdanie nahradného vozidla Kupujucemu v mieste sidla
Kupujuceho.

11.9 V pripade, Zze Kupuijuci zisti poCas zaru¢nej doby vady na dodanom tovare spocivajuce
v odchylkach v kvalite pozadovanych materialov, alebo v odchylkach od technicko-
kvalitativnych a/alebo funkénych poziadaviek, ktoré su v sutaznych podkladoch k
verejnému obstaravaniu a/alebo v tejto Zmluve a jej prilohach je Predavajuci povinny na
vlastné naklady odstranit predmetné vady dodaného tovaru, priCom pre proces
reklamacie vad tvaru v zaru€nej dobe platia primerane ustanovenia bodu 11.3 — 11.6
tohto €lanku.

11.10Predavajuci sa zavazuje poskytovat Kupujucemu v zaruénej lehote podla bodu 11.2
tohto Clanku 24-hodinovu servisnu pohotovost so servisnym zasahom na uzemi
Slovenskej republiky.

Clanok 12
ZANIK ZMLUVY

12.1 Tato Zmluva zanika splnenim, dalej pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstupenim od Zmluvy niektorou zmluvnou stranou z dévodov uvedenych
v tejto Zmluve alebo v zakone.

12.2 V pripade zaniku Zmluvy dohodou zmluvnych stran, Zmluva zanika diiom uvedenym v
takejto dohode o skonceni /dalej len ,den zaniku zmluvy dohodou®/. V tejto dohode sa



upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti

alebo z ich porusenia druhou zmluvnou stranou ku diiu zaniku Zmluvy dohodou.

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

Ak Predavajuci kona v rozpore s touto Zmluvou, sutaznymi podkladmi k verejnému
obstaravaniu, pravnymi predpismi a na pisomnu vyzvu Kupujuceho toto konanie a jeho
nasledky v uréenej lehote neodstrani, je Kupujuci opravneny odstupit tejto Zmiuvy,
pricom nastavaju ucinky odstupenia v zmysle § 349 a § 351 Obchodného zakonnika.
Predchadzajuca pisomna vyzva Kupujuceho nie je potrebna v pripade odstupenia od
Zmluvy zo strany kupujuceho v pripade podstatného poruSenia Zmluvy podla bodu 12.4
tohto Clanku Zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odstupenia od Zmluvy ako celku alebo akejkolvek jej Casti
(vratane v suvislosti s ktoroukolvek ¢astou dodaného Predmetu kupy) (dalej len ako
,odstupenie) aj bez predchadzajucej pisomnej vyzvy na napravu adresovanu
Predavajucemu pri nasledovnych pripadoch podstatného porusenia povinnosti:

a) ak Predavajuci nedodrzi kvalitu, ¢&i technické, funkéné, vykonnostné
charakteristiky Predmetu kupy, osobitne tie definované v Prilohe €. 2 Zmluvy
a to aj len vo vztahu ku ktorejkolvek ¢asti Predmetu kupy podla tejto Zmluvy, jej
Priloh a sutaznych podkladov k verejnému obstaravaniu;

b) v pripade nedodrzania dojednaného terminu plnenia — dodania Predmetu kupy
Predavajucim o viac ako 15 kalendarnych dni;

c) v pripade poruSenia povinnosti Predavajuceho odstranit riadne a vcas
reklamované vady tovaru vo vztahu ku ktorejkolvek ¢asti Predmetu kupy alebo
neuznania reklamacie dodaného tovaru bez nalezitého odévodnenia;

d) ak Predavajuci porusi svoju povinnost uvedenu v ¢lanku 8.9 a 8.12 Zmluvy;

e) ak Predavajuci porusi svoje povinnosti uvedené v ¢lanku 9 Zmluvy;

f) Ak Kupujucemu banka neposkytne najneskér do jedného mesiaca od uzavretia
tejto Zmluvy uver potrebny na financovanie Predmetu kupy v zmysle bodu 7.7
tejto Zmluvy.

Odstupenie musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane.
Uginky odstupenia nastavaju diiom doruéenia odstUpenia druhej zmluvnej strane. V
pripade odstupenia od Zmluvy ma Kupujuci pravo pozadovat od Predavajuceho
nahradu sSkody v pinej vySke.

V pripade, ak nastanu pravne skutoCnosti majuce za nasledok zmenu v pravnhom
postaveni Predavajuceho /napr. vyhlasenie konkurzu, vstup do likvidacie, zmena pravnej
formy, zmena v opravneniach konat' v mene Predavajuceho/ alebo akakolvek ina zmena
majuca priamy vplyv na plnenie zo strany Predavajuceho, je Predavajuci povinny
oznamit tieto skutoCnosti Kupujucemu najneskdr do 10 dni odo dra, kedy tieto
skuto€nosti nastali. Ak tak neurobi, zodpoveda za Skodu spdsobenu Kupujucemu v
dosledku porudenia tejto povinnosti a Kupujuci ma pravo odstupit od Zmluvy. V pripade
zmeny pravnej formy, zmeny v opravneniach konat v mene Predavajuceho alebo
akejkolvek inej zmeny majucej priamy vplyv na plnenie zo strany Predavajuceho , je
Predavajuci povinny oznamit tieto skuto€nosti Kupujucemu najneskér do 10 dni odo dna,
kedy tieto skutoCnosti nastali. Ak tak neurobi, zodpoveda za Skodu spésobenu
Kupujucemu v désledku porusenia povinnosti. Za akukolvek inU zmenu sa povaZuje aj
zmena bankového spojenia Predavajuceho, pricom k tejto informacii predlozi aj
potvrdenie prislusnej banky.

Zanikom Zmluvy nie je dotknuty narok Predavajuceho na zaplatenie kupnej ceny za
Predmet kupy alebo jeho €ast uz skuto¢ne dodany Kupujucemu do dna zaniku Zmluvy.



12.8 Odstupenim od tejto Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu Skody a na zmluvnu
pokutu dojednanu podla tejto Zmluvy.

12.9 Ak dbjde k zaniku platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné
vzajomne predlozit vSetky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na
zaklade vzajomnej spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskér do 7 (siedmych) dni od
zaniku tejto Zmluvy, a to na zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami
oboch Zmluvnych stran.

Clanok 13
DORUCOVANIE

13.1 Akékolvek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna koreSpondencia,
uskutoCnena v sulade s touto Zmluvou (d'alej aj len ako “Oznamenia“), bude vykonana v
pisomnej podobe.

13.2 VSetky pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti,
ktorych pisomnu formu vyzaduje prislusny pravny predpis, si budd Zmluvné strany
doruCovat na adresu sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp.
zapisanu v obchodnom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne
alebo kuriérom. Za den doru€enia pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa
povazuje den ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den doru€enia sa povazuje aj defi, v
ktory dotknuta Zmluvna strana odmietne pisomnost prevziat alebo den, v ktory sa
nedoruéena zasielka vratila odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa dotknuta
Zmluvna strana o jej doruCovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia moézu byt
doruc¢ované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo
pisomne oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

a) osobne, priCom za doru¢ené budu povazované driom potvrdenia dorucenia
adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

b) kuriérom, pricom za doruené budu povazované dfiom potvrdenia
dorucenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

c) doporuCenou postou, pricom za doruCené budu povazované drom
potvrdenia doruCenia adresatom alebo drfiom odmietnutia prevzatia
zasielky;

d) e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat
nepotvrdi doruCenie e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po
odoslani spravy odosielatefom, povaZuje sa e-mailova sprava dorucena 3.
(treti) pracovny den po odoslani spravy odosielatefom.

Clanok 14
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1 Tato Zmluva sa stava platnou driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost
v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika, defi nasledujuci po dni jej zverejnenia na
webovom sidle Kupuijuceho. V pripade, ze obe Zmluvné strany su povinnymi osobami v
zmysle zakona ¢€. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii), a obidve Zmluvné strany tuto
zmluvu zverejiuju, rozhodujuce je jej prvé zverejnenie.

14.2 V tejto Zmluve je zahrnutd celd dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa

predmetu tejto Zmluvy. Tato Zmluva nahradza akékolvek doterajSie ponuky,



14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo dohody uskuto€nené a/alebo uzatvorené medzi
Zmluvnymi stranami, €i uZ v pisomnej alebo ustnej podobe a v pripade, ak Predavajuci
v suvislosti s uzatvaranim kupnych zmluv s tretimi osobami uplatfiuje voci inym
zmluvnymi partnerom akékofvek vSeobecné obchodné podmienky, tieto sa na zmluvny
vztah zalozeny touto Zmluvou v ziadnom rozsahu nevztahuiju.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze osoby, ktoré za nich tuto Zmluvu podpisuju, su plne
opravnené a spbsobilé na takéto konanie, ktoré platne a u€inne zavazuje tu Zmluvnu
stranu, za ktoru tieto osoby konaju.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a ziadna jej €ast neporuSuje Ziadne prava a opravnené zaujmy
tretich osob.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:

Priloha &. 1: VSeobecna Specifikacia Predmetu kupy

Priloha €. 2: Podrobna $pecifikacia Predmetu kupy

Priloha &. 3: Uspe$na ponuka Predavajuceho z verejného obstaravania — Formular
B.4

Priloha €. 4: Sutazné podklady do verejného obstaravania

Priloha ¢&.5: Potvrdenie o autorizovanom obchodnom zastupeni vydaného pre
Predavajuceho na dovoz/predaj a servis vo vztahu k Predmetu kupy od vyrobcu, resp.
autorizovaného zastupcu vyrobcu (napr. obchodna zmluva) v pripade, Zze Predavajuci
nie je zastupcom vyrobcu, resp. vyrobcom.

Priloha €. 6 Zoznam servisnych prevadzok Predavajuceho, prip. servisnych partnerov
Predavajuceho

V pripade rozporov medzi znenim akejkolvek prilohy a textu tejto Zmluvy ma prednost
text tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2
(dve) vyhotovenia

Predavajuci nie je opravneny postupit akukofvek pohladavku voci Kupujucemu na
akukolvek tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat akukofvek pohladavku voci
Kupujucemu.

Tato Zmluvu je mozné menit a/alebo dopinat vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo
forme dodatkov odsuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

14.10Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, ze je uc¢inné a

platné podla platnych pravnych predpisov. Pokial by vS8ak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy budu i nadalej zavazné a v plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto
neplatnosti budu Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach
alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie bolo nahradené
ustanovenim potrebnym na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade, ak
medzi Zmluvnymi stranami nedéjde k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia
tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvacsej miere zodpovedaju
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

14.11Akékolvek spory alebo nezhody vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo

porusenie alebo neplatnost tejto Zmluvy (dalej aj len ako “Spor”) sa vyrieSia a s
kone€nou platnostou sa o nich rozhodne tak, ako to urCuje tento ¢lanok. Zmluvné strany
sa v dobrej viere pokusia vyriesit akykolvek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k
sudnemu konaniu. V pripade Sporu je kazda Zmluvna strana povinna dorucit dotknutej



Zmluvnej strane pisomné oznamenie (dalej aj len ako “Oznamenie o spore®), v ktorom
navrhne, aby sa Zmluvné strany pokusili vyrieSit Spor rokovanim. Ak sa Spor do 30
(tridsiatich) kalendarnych dni od doru€enia Oznamenia o spore nevyrieSi, Spor sa na
pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi sudu, ktorym bude vSeobecny sud tej
Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nevyplyva inak alebo ak d'alej nie je dohodnuté inak.

14.12Tato Zmluva a pravny vztah nou zalozeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenske;j
republiky, najma prisluSnymi ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zakonnika; toto
ustanovenie sa povazuje za volbu prava Slovenskej republiky v zmysle prisluSnych
nariadeni, resp. zakona &€. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a
procesnom v platnom zneni. Zmluvné strany sa v3ak dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylu€ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit
vyznam alebo ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven
v sulade s prisluSnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zakona ¢&. 97/1963 Zb. o
medzinarodnom prave sukromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, ze na
prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislusny Okresny
sud v PreSove, ak z kogentnych ustanoveni vdeobecne zavaznych pravnych predpisov
nevyplyva inak (volba pravomoci sudov Slovenskej republiky).

14.13Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju,
Ze tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urdita volu, a Ze nebola uzatvorena v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

Kupujuci: Predavajuci:
V Trnave, dna 28. jul 2020 V Trnave, diia 28.jul 2020
....................... (Y2 F U UPRPR cereermmrrreenneee Vo o
Mgr. Julius FekiaC Ing. Pavol Cagan
Konatef konatef
........................ Vol e

Ing. Dalibor Trebichalsky
konatel



Priloha €. 1 Kupnej zmluvy — V8eobecny popis Predmetu kupy - Priloha A Sutaznych
podkladov k verejnému obstaravaniu

Nazov zakazky: Nakladné automobily do 7,5 tony

Opis predmetu zakazky — vSeobecny opis

Opis predmetu zakazky

Polozka | Popis | Pocet
01 | Nakladné automobily do 7,5 tony
. . . . Nakladny automobil s nosnostou 7,5 tony
01.01 Nakladng voz'|dIo .7’5 tony, 7 miestne, prispdsobeny na prepravu pracovnych Ciat (7 miest) 12
3 stranna sklapacia nadstavba ) -
a s trojstrannou sklapacou nadstavbou
Nakladné vozidio 7,5 tony, 7 miestne, | \akliadny —automobil s nosnostou 7,5 tony
01.02 evna skrifiova nadstavba prispdsobeny na prepravu pracovnych Ciat (7 miest) 2
P a s pevnou skrifovou nadstavbou
Nakladné vozidio 7,5 tony, 7 miestne, | \akladny —automobil s nosnostou 7,5 tony
01.03 o . prispdsobeny na prepravu pracovnych Ciat (7 miest) 6
valnikova, plachtova nadstavba .
a s valnikovou a plachtovou nadstavbou




Priloha €. 2 Kupnej zmluvy — Podrobna Specifikacia Predmetu kupy - Priloha B Sutaznych

podkladov k verejnému obstaravaniu

Nazov zakazky: Nakladné automobily do 7,5 tony

Opis predmetu zakazky — podrobny popis pozadovanych standardov predmetu

zakazky

Néakladné vozidlo do 7,5 tony, 7 miestne, znacéka MAN, variant TGL 8.190 4x2 BB, 3 stranna
sklapacia nadstavba znacka HYCA typ/variant SN/-/3S: .........ciicccccirre e 12 ks

Pozadovana specifikacia predmetu zakazky

Uchadzaé uvedie
skuto¢énu Specifikaciu
(vlastny navrh plnenia)

Vykon motora min. 135 kW/650Nm 140kW/750Nm
Réazvor min. 3850 mm 3900 mm
Celkova pripustna hmotnost vozidla max. 7500 kg 7490 kg
Nosnost vozidla min. 1900 kg 1900 kg
Typ riadenia vlavo Ano
Farba vozidla oranzova Ano
;/gfr::j)io musi splnat’ vSetky emisné a technické Euro 6d Ano
mechanické, Mechanické 6-
min. 6-stupnové + stupriové+1 stupen
Radenie prevodovych stupriov 1 stuperi reverz reverz
Uzavierka diferencialu s obmedzenym preklzom ano Ano
Stabilizator zadnej napravy ano Ano
Drziak rezervného kolesa ano Ano
Rezervné koleso ano Ano
Zaberové pneumatiky vzadu ano Ano
Palivova nadrz min. 100l 100 |
Elektronicky stabilizatny systém ano Ano
Kotu€ové brzdy na prednej aj zadnej naprave ano Ano
ABS ano Ano
Dvojkabinové prevedenie ano Ano
Miesta na sedenie min. 7 7
Majaky na streche kabiny ano Ano
LED zableskové svietidla v prednej maske ano Ano
Farba majakov oranzova Ano
Vsetky svetelné vystrazné prvky musia splnhat , .
homoI);gizéciu ’ e P ano Ano
Vyhrievané spéatné zrkadla ano Ano
Centralne zamykanie ano Ano
Imobilizér ano Ano
Odpruzené sedadlo vodica ano Ano
Nastavitelny stipik riadenia ano Ano
Tazné zariadenie gula ISO 50 ano Ano
Zosilnené zadné pera ano Ano




Priprava pre sklapaciu nadstavbu ano Ano
Batéria min. 140Ah 150 Ah
Filter pevnych &astic ano Ano
Elektrické ovladanie okien ano Ano
Digitalny tachograf ano Ano
Podsvietenie pristrojového panelu ano Ano
Zvukova signalizacia pri spatnom chode ano Ano
Radio ano Ano
Klimatizacia pre dvojkabinu ano Ano
Odkladaci prie€inok na palubnej doske ano Ano
Drziak pohara ano Ano
Odkladaci priestor nad ¢elnym sklom ano Ano
Automatické zapinanie svetiel ano Ano
Halogénové svetlomety do hmly ano Ano
Elektronicky obmedzovag rychlosti 90 km/h Ano
Hasiaci pristroj ano Ano
Povinna vybava ano Ano
Priru¢ka k digitalnemu tachografu ano Ano
N&vod na obsluhu vozidla ano Ano
Zaskolenie obsluhy ano Ano
Protokol Statnej skuSobne, zapis nadstavby ano Ano
Sklapacia nadstavba min. 4000 x 2000 x 400 4100x2300x400
3stranné sklapanie ano Ano
Vyvod na GPS ano Ano
Zakladny servisny interval min. 50 000km ano 50 000 km
min. 48 mesiacov 48 mesiacov alebo
Zéaruka na vozidlo alebo 200 000 km 200 000 km
Bezplatny servis pre predpisané servisné ano Ano

intervaly 60 mesiacov alebo 200 000 km

mi.60 mesiacov alebo

60 mesiacov alebo

Bezplatny olejovy servis na vozidlo 200 000 km 200 000 km
Zakladny isny i y j
al a lny sgrwsny |n'terv?I prg vymenu oleja, min. 25 000 km 25 000 km

olejového filtra a palivovych filtrov
Garancia poskytnutia nahradného vozidla pri , ]

ano Ano
oprave nad 48 hod.
24-hodinovy servis na uzemi SR ano Ano
Vyjazdy servisného technika/mechanika k vozidlu ano Ano
Svetelna signalizacia na nadstavbe/smerova , ]

ano Ano

Sipka min. o velkosti 40x40 cm




Nakladné vozidlo do 7,5 tony, 7 miestne, znacka MAN variant TGL 8.190 4x2 BB, pevna skrifiova

nadstavba znac¢ka HYCA typ/variant HS/HS1

Pozadovana sSpecifikacia predmetu zakazky

Uchadzaé uvedie skutoénu
Specifikaciu
(vlastny navrh plnenia)

Vykon motora

min. 135 kW/650Nm

140 kW/750Nm

Razvor min. 3850 mm 3900 mm
Celkova pripustna hmotnost vozidla max. 7500 kg 7 490 kg
Nosnost vozidla min. 2500 kg 2 500 kg
Typ riadenia vlavo Ano
Farba vozidla oranzova Ano
Vozidlo musi splfiat’ vSetky emisné a ;
te(::hgi::)ké Lrﬁ)rrsnp; ) ’ Euro 6d Ano
Radenie prevodovych stuprov mechanicke,

min. 6-stupnove +
1 stupen reverz

Mechanické 6-stupriové + 1
stupen reverz

Uzavierka diferencialu s obmedzenym

preklzom ano Ano
Stabilizator zadnej napravy ano Ano
Drziak rezervného kolesa ano Ano
Rezervné koleso ano Ano
Zaberové pneumatiky vzadu ano Ano
Palivova nadrz min. 100l 1001
Elektronicky stabilizagny systém ano Ano
Kotu€ové brzdy na prednej aj zadnej . A
naprave e e J ano Ano
ABS ano Ano
Dvojkabinové prevedenie ano Ano
Miesta na sedenie min. 7 7
Majaky na streche kabiny ano Ano
LED zableskové svietidla v prednej maske ano Ano
Farba majakov oranzova Ano
VSetky svetelné vystrazné prvky musia . i
spiﬁat}’l homologizgciu i ano Ano
PredlZzeny drziak zrkadla ano Ano
Vyhrievané spatné zrkadla ano Ano
Centralne zamykanie ano Ano
Imobilizér ano Ano
Odpruzené sedadlo vodi¢a ano Ano
Nastavitelny stipik riadenia ano Ano
Podlaha vinyl Ano
Tazné zariadenie gula ISO 50 ano Ano
Zosilnené zadné pera ano Ano
Batéria min. 140Ah 150Ah
Filter pevnych &astic ano Ano
Elektrické ovladanie okien ano Ano




Digitalny tachograf ano Ano
Podsvietenie pristrojového panelu ano Ano
Zvukova signalizacia pri spatnom chode ano Ano
Radio ano Ano
Klimatizacia pre dvojkabinu ano Ano
Odkladaci prie€inok na palubnej doske ano Ano
Drziak pohara ano Ano
Odkladaci priestor nad ¢elnym sklom ano Ano
Automatické zapinanie svetiel ano Ano
Halogénové svetlomety do hmly ano Ano
Elektronicky obmedzovag rychlosti 90 km/h Ano
Hasiaci pristroj ano Ano
Povinna vybava ano Ano
Prirucka k digitdlnemu tachografu ano Ano
Navod na obsluhu vozidla ano Ano
Zaskolenie obsluhy ano Ano
Protokol Statnej skusobne, zapis . "
nadstavby ano Ano
Pevna kryta nadstavba min. 4000 x 2000 x 1800 4120x2364x2030
Pristup do nadstavby vzadu Ano
Dvojkridlové prevedenie vstupu do . i
nadétavby ° P ano Ano
Zakladny servisny interval min. 50 000km ano Ano

Zaruka na vozidlo

min. 48 mesiacov
alebo 200 000 km

48 mesiacov alebo 200 000

km

Bezplatny servis pre predpisané servisné
intervaly 60 mesiacov alebo 200 000 km

ano

Ano

mi.60 mesiacov alebo

60 mesiacov alebo

Bezplatny olejovy servis na vozidlo 200 000 km 200 000 km
Zakladny servisny interval pre vymenu min. 25 000 km 25 000 km
oleja, olejového filtra a palivovych filtrov
Garancia poskytnutia ndhradného vozidla . ;

. ano Ano
pri oprave nad 48 hod.
24-hodinovy servis na uzemi SR ano Ano
Vyjazdy servisného technika/mechanika . ;

. ano Ano

k vozidlu
Svetelna signalizacia na
nadstavbe/smerova Sipka min. o velkosti ano Ano

40x40 cm

Nakladné vozidlo do 7,5 tony, 7 miestne, znacka MAN variant TGL 8.190 4x2 BB, valnikova,
plachtova nadstavba zna¢ka HYCA typ/variant VN/-/P......... 6 ks

Pozadovana Specifikacia predmetu zakazky

Uchadzac uvedie

skuto¢énu Specifikaciu
(vlastny navrh plnenia)

Vykon motora

min. 135 kW/650Nm

140 kW/750Nm




Razvor min. 3850 mm 3900 mm
Celkova pripustna hmotnost vozidla max. 7500 kg 7 490 kg
Nosnost vozidla min. 2600 kg 2600 kg
Typ riadenia vlavo Ano
Farba vozidla oranzova Ano
Vozidlo musi spliiat vietky emisné a i
technické normy Euro 6d Ano
Radenie prevodovych stupfiov mechanicke,

min. 6-stupnove +
1 stupen reverz

Mechanické, 6 stupnové + 1
stupen reverz

Uzdvierka diferencialu s obmedzenym

preklzom ano Ano
Stabilizator zadnej napravy ano Ano
Drziak rezervného kolesa ano Ano
Rezervné koleso ano Ano
Zaberové pneumatiky vzadu ano Ano
Palivova nadrz min. 100l 100 |
Elektronicky stabilizacny systém ano Ano
Kotucové brzdy na prednej aj zadnej ) .

, ano Ano
naprave
ABS ano Ano
Dvojkabinové prevedenie ano Ano
Miesta na sedenie min. 7 7
Majaky na streche kabiny ano Ano
LED zableskové svietidla v prednej maske ano Ano
Farba majakov oranzova Ano
Vsetky svetelné vystrazné prvky musia , .
spiriat homologizaciu ano Ano
Predizeny drZiak zrkadla ano Ano
Vyhrievané spatné zrkadla ano Ano
Centralne zamykanie ano Ano
Imobilizér ano Ano
Odpruzené sedadlo vodica ano Ano
Nastavitelny stipik riadenia ano Ano
Podlaha vinyl Ano
Tazné zariadenie gula 1SO 50 ano Ano
Zosilnené zadné pera ano Ano
Batéria min. 140Ah 150Ah
Filter pevnych castic ano Ano
Elektrické ovladanie okien ano Ano
Digitdlny tachograf ano Ano
Podsvietenie pristrojového panelu ano Ano
Zvukova signalizacia pri spatnom chode ano Ano
Radio ano Ano




Klimatizacia pre dvojkabinu ano Ano
Odkladaci priec¢inok na palubnej doske ano Ano
Drziak pohdra ano Ano
Odkladaci priestor nad ¢elnym sklom ano Ano
Automatické zapinanie svetiel ano Ano
Halogénové svetlomety do hmly ano Ano
Elektronicky obmedzovac rychlosti 90 km/h Ano
Asistent drZania jazdnej stopy ano Ano
Hasiaci pristroj ano Ano
Povinna vybava ano Ano
Prirucka k digitalnemu tachografu ano Ano
Navod na obsluhu vozidla ano Ano
Zaskolenie obsluhy ano Ano
Protokol statnej skisobne, zapis ) .
nadstavby ano Ano
Pevna valnikova nadstavba s krytym )

olachtovym prevedenim min. 4000 x 2000 x 1800 4100x2350%x2000
MozZnost odnimania plachty ano Ano
Zakladny servisny interval min. 50 000km ano Ano

Zaruka na vozidlo

min. 48 mesiacov
alebo 200 000 km

48 mesiacov alebo 200 000 km

Bezplatny servis pre predpisané servisné
intervaly 60 mesiacov alebo 200 000 km

ano

Ano

mi.60 mesiacov alebo

60 mesiacov alebo 200 000 km

Bezplatny olejovy servis na vozidlo 200 000 km
Zakladny servisny interval pre vymenu min. 25 000 km 25 000 km
oleja, olejového filtra a palivovych filtrov
Garancia poskytnutia nahradného vozidla . «

. ano Ano
pri oprave nad 48 hod.
24-hodinovy servis na Uzemi SR ano Ano
Vyjazdy servisného technika/mechanika . ‘

. ano Ano

k vozidlu
Svetelna signalizacia na
nadstavbe/smerova Sipka min. o velkosti ano Ano

40x40 cm

V Trnave, dia 28. jul 2020

..................... (Y2 S
Ing. Pavol Cagan




Priloha €. 3 Kupnej zmluvy — Formular B.4 SP - Ponuka Predavajuceho do verejného

obstaravania

01 Nakladné automobily do 7,5 tony

Cena za kus
. . Cena spolu DPH Cena spolu
Polozka Pocet | v EgsHbez VEURbezDPH | v Eur v EUR s DPH
Nakladné vozidlo 7,5 tony, 7
01.01 | miestne, 3 stranna sklapacia 12 56 860,00 682 320,00| 136 464,00 818 784,00
nadstavba
Nakladné vozidlo 7,5 tony, 7
01.02 |miestne, pevna skrifiova 2 57 001,00 114 002,00 22 800,00 136 802,40
nadstavba
Nakladné vozidlo 7,5 tony, 7
01.03 [ miestne, valnikova nadstavba, 6 56 813,00 340 878,00| 68 175,60 409 053,60
plachtova nadstavba
Cena za cely predmet zakazky vratane opcie 1 137 200,00 | 227 440,00 1 364 640,00
Spolo¢nost HYCA s. r. 0. je platcom DPH.
V Trnave, dia 28.jul 2020
........................ A P

Ing. Pavol Cagan

konatel




Priloha €. 4 Kupnej zmluvy — Sutazné podklady z verejného obstaravania su dostupné
priamo a uplne bez obmedzeni v profile verejného obstaravatela:

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-zakaziek/detail/dokumenty/424806




Priloha €. 5 Kupnej zmluvy - potvrdenie o autorizacii Predavajuceho na predaj a servis
Predmetu kupy

e potvrdenie o autorizacii Predavajuceho na predaj a servis Predmetu kupy
e OsvedcCenie vyrobcu &. 0151



/

MAN Truck & Bus Slovakia s.r.o.

Potvrdenie o autorizacii predavajiiceho na predaj a servis predmetu kiipy

Spolo¢nost’ MAN Truck & Bus Slovakia s.r.0., tymto potvrdzuje pre spolo¢nost’ HYCA s.r.0.,
Vini¢nianska cesta 9, 902 01 Pezinok, ICO: 35900008, (d’alej predavajuci), autorizaciu na predaj
a servis vozidiel v zmysle technickej $pecifikacie:

Nikladné vozidlo do 7,5 tony, 7 miestne, zna¢ka MAN, variant TGL 8.190 4x2 BB

Kupujuci: Trnavska cestna spolo¢nost’ s.r.o.
Bulharska 39, Trnava 918 53
ICO: 52646564

pre predmet zmluvy: Ndkladné automobily do 7,5 tony

Vystavené v Bratislave dila 15.07.2020

Ing. Radoslav Jurc¢a

M4
konatel,
7 =)
/ ~O
ICC
{4
Konatel / Geschaftsfuhrer: Telefén: +421 248 204 800
Ing. Reinhard Faderl, Dipl.-Kfm. Univ. Emil Schuber, Ing. Radoslav Jur&a Telefax: +421 248 204 825
Prokdra: Ing. Martina Batikova, Ing. Peter Gabalec
Banka / Bank:
1C0: 35733209, DIC: 2020228903, IC DPH: SK2020228903 Cislo Gétu EUR:
Zapisané v Obchodnom registri Okresného stidu BA I., Sro, 16050/B {1272 o
MAN Truck & Bus Slovakia s.r.o. Ein Unternehmen der MAN Truck & Bus AG - www.mantruckandbus.sk

Roznavska 24/A, 821 04 Bratislava

VAR
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- Ministerstvo dopravy, pst a telekomunikacii Slovenskej republiky
Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava, P.O.BOX &.100
Sekcia regulacie odvetvi dopravy
Statny dopravny tirad

ar

C. k. : 12807-2100/2006 Bratislava 22.12.2006

OSVEDCENIE VYROBCU
é. 0151

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky, Sekcia regulacie
odvetvi dopravy, Statny dopravny tirad (dalej len »Ministerstvo®) v sdlade s ustanovenim
§ 4 ods. 4 zakona & 725/2004 7. Z. 0 podmienkach prevadzky vozidiel VvV premavke
ha pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorsich predpisov a podla rozhodnutia &. k.: 12807-21 00/2006 zo dia 22.12.2006

osvedcéuje

Ziadatela HYCA s.r.o. v zastUpeni konatelorn spoloénosti Ing. Pavol Cagan so sidlom
Myslenicka 1, 902 01 Pezinok, ICO: 35 900 008 pre vyrobu typu samostatnej technickej
jednotky vozidla ~ nadstavba, zna¢ky HYCA, za uéelom ich uvadzania do prevadzky
Vv premavke na pozemnych komunikaciach v Slovenskej republike.

Ziadatel je v rdmci tohto osvedcenia povinny:

1. predkladat Ziadosti o udelenie typového schvalenia ES alebo typového schvalenia
pre typ samostatnej technickej jednotky vozidia podla § 5, § 6, § 7 a § 8 zakona
€. 725/2004 Z. z. a platnych véeobecne zavaznych pravnych noriem Slovenskej
republiky,

2. vyrabat schvalené samostainé technické jednotky vozidiel, ktoré zodpovedaiju
schvalenému typu,

3. distribuovat schvalené samostatné technické jednotky vozidiel za G&elom
ich uvedenia do prevadzky v premavke na pozemnych komunikaciach
v Slovenskej republike,

4. zriadovat znackové servisy zaruénych a pozarucénych oprav samostatnych
technickych jednotiek vozidiel zhodnych so schvalenym typom,

5. zabezpecovat nahradné diely najmenej do piatich rokov po ukonéeni vyroby typu
samostatnej technickej jednotky vozidla.

Dalsie povinnosti vyrobcu ustanovuje § 12 zakona &. 725/2004 7. 7.

Toto osvedéenie je neprenosné na int pravnickti osobu alebo f’yzickt}n’ osobu,

Peciatka: e Podpis:
/
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Priloha €. 6 Zoznam servisnych prevadzok Predavajuceho, prip. servisnych partnerov
Predavajuceho

Nakladné automobily do 7,5 tony:

MAN Truck & Bus Slovakia s.r.o.

Rozriavska 24/A

821 04 Bratislava

Tel.: +421 2 4820 4800

Fax: +421 2 4820 4825

Web: www.mantruckandbus.sk

Pracovna doba

Pracovné dni od 7:00 — 19:00 hod

V mimopracovnej dobe sluzba pre nudzové opravy: +421 903 822 855

AVE-MOTO s.r.o.

TrenCianska 56

915 01 Nové Mesto nad Vahom

Tel.: +421 32 7710 488

Fax: +421 327710 488

Email: ave@avemoto.sk

Web: www.avemoto.sk

Pracovna doba

Pracovné dni od 7:00 — 16:00 hod, od 16:00 do 20:00 hod podfa predchadzajucej dohody
Sobota od 7:00 — 12:00 podla dohody

Prva dopravno-mechaniza¢na spolo¢nost s.r.o.
T.G.Masaryka 3425

960 02 Zvolen

Tel.: +421 45 5479 218

Fax: +421 45 5479 218

Mobil: +421 905 490 471

Mobil: +421 905 965 090

Email: 1dms@1dms.sk

Web: www.1dms.sk

Pracovna doba

Pracovné dni od 7:00 — 16:00 hod

sobota: Zatvorené*

*V pripade vacsieho zaujmu na objednavku

V mimopracovnej dobe sluzba pre nudzové opravy: +421 905 490 471

NEOSPED s.r.o.
Novozamocka cesta 4414
945 01 Komarno

Tel.: +421 357714 711
Fax: +421 357714 711

PROCAR, a.s. PROCAR, a.s.

Demanovska ulica 800 Strkovéa 23B

031 01 Liptovsky Mikulas 010 01 Zilina

Tel.: +421 44 556 45 10 Tel.: +421 41 507 80 11

E-mail: procar@procar.sk E-mail: servisza@procar.sk

Web: www.procar.sk Web: www.procar.sk

Pracovna doba

Pracovné dni od 6:45 — 18:00 hod Pracovné dni od 7:00 — 15:30 hod

Sobota od 7:00 — 12:00 hod V mimopracovnej dobe sluzba pre nudzové

opravy: +421 911 262 625



Nadstavby:
- 3 stranna sklapacia nadstavba
- pevna skrinova nadstavba
- valnikova, plachtova nadstavba

HYCA s.r.o.

Vini¢nianska cesta 9, 902 01 Pezinok
Centralny prijem:

Kontakt: servis.pk@hyca.sk

Mob. +421 905 860 813

Servisny technik: Pavol Hoza

Kontakt: hoza@hyca.sk

Servisné strediska:

HYCA s.r.o. HYCA s.r.o

Servisné stredisko: Banska Bystrica
Zvolenska cesta 35,

902 01 Pezinok 974 05 Banska Bystrica

Prevadzka Pezinok
Vini¢nianska cesta 9,

V Trnave, dia 28. jul 2020

...................... (V2 PSR PRR
Ing. Pavol Cagan
konatel





